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PRESENTACION

La Universidad tiene, en ultima instancia, una fun-
cion de servicio a toda la sociedad, a la que se ordena
incluso la preparacion de investigadores y de personas
dedicadas a la docencia superior. La Facultad de Teo-
logia de la Universidad de Navarra quiere —dentro de
ese servicio a la sociedad— contribuir a la formacion
doctrinal de los fieles, base necesaria para el desarro-
llo de la vida cristiana. Por eso, recibio con honda
satisfaccion el deseo de su Fundador y primer Gran
Canciller, Mons. Josemaria Escrivd de Balaguer, de
preparar la publicacion de una Biblia asequible al
mayor sector posible de publico.

Con el afdn de satisfacer aquel deseo de nuestro
primer Gran Canciller, comenzamos a trabajar alenta-
dos por su celo apostdlico. Cuando ya estaba en
imprenta la primera edicion del Evangelio segun San
Mateo, recibimos la dolorosa noticia de su fallecimien-
to inesperado. No pudo ver en la tierra ni siquiera el
primer fruto de este trabajo que con tanto amor a la
Iglesia nos habia encargado. Lo ha bendecido, sin
duda, desde el Cielo, pues los cuatro volumenes en que
respectivamente han aparecido los Evangelios han
recibido una excelente acogida, fecunda en frutos espi-
rituales.

Ahora, mientras se ultima la preparacion de otros
dos volumenes mds de esta Biblia popular, que inclui-
rdn respectivamente el libro de los Hechos de los
Apostoles y las Epistolas de San Pablo a los Romanos
y a los Galatas, publicamos en un solo volumen los
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cuatro Evangelios. La presente edicion reproduce, con
ligeros retoques, la segunda edicion del Evangelio
segin San Mateo (marzo 1981), y la primera del
Evangelio segiin San Juan (octubre 1980); pero se ha
realizado una honda revision y ampliacion de las pri-
meras ediciones del Evangelio segin San Marcos (di-
ciembre 1976) y del Evangelio segin San Lucas (no-
viembre 1977). Ademds, incluye un Indice en el que se
registra un buen numero de temas biblicos, doctrinales
y ascéticos, con las referencias al texto sagrado de los
Evangelios y a las notas e introducciones en las que
principalmente son tratados tales temas. Pensamos
que serd util para la mds rdpida y fdcil consulta del
contenido de este volumen de los Santos Evangelios.

En esta edicion de la Biblia se omiten muchas
cuestiones eruditas, que alargarian su extension y
resultarian superfluas para la inmensa mayoria del
publico al-que se destina; se han omitido pero se han
tenido en cuenta. Nuestra traduccion castellana estd
elaborada sobre los textos originales de la Sagrada
Escritura (griego o hebreo, segiun los casos) y con aten-
cion constante al texto. latino oficial de la Iglesia,
actualmente el de la Nueva Biblia Vulgata o Neovulga-
ta, revision de la venerable Vulgata latina de San Jero-
nimo. El 25 de abril de 1979, S. S. el Papa Juan Pablo
II, por medio de la Constitucion Apostodlica Scriptura-
rum thesaurus, promulgaba la edicion tipica de la
Neovulgata como nuevo texto gficial. Este texto latino
lo imprimimos en columna paralela a nuestra version
castellana.

Hemos procurado alcanzar lo que hoy se considera
exigible en una traduccion seria: fidelidad al texto que
se traduce y respeto del propio genio de la lengua a la
que se vierte, sin emplear modismos inadecuados al gé-
nero de que se trata y conservando el vocabulario tra-
dicional religioso de la lengua espanola, acuriado a lo
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fargo de siglos. Si alguna vez ha sido necesario
emplear un neologismo o un término técnico menos
conocido, lo explicamos en la nota correspondiente.

Parecidas caracteristicas pueden observarse en las
introducciones a los libros santos y en las abundantes
notas con las que se comenta el texto sagrado. En esas
notas —que constituyen por su indole el aspecto quizd
mds relevante y caracteristico de nuestra edicion de la
Biblia—, junto con explicaciones de los contenidos
biblicos y ascéticos, hemos querido ofrecer una exposi-
cion general de la doctrina cristiana: no en forma sis-
temadtica, sino al hilo de los textos sagrados. Se ha
procurado también aclarar y relacionar unos pasajes
biblicos con otros, atendiendo a la unidad de toda la
Sagrada Escritura. Sin embargo, para no cansar al
lector, se consigna en el margen del texto latino una
mds exhaustiva referencia a pasajes paralelos o rela-
cionados.

Como base de los comentarios que se ofrecen en las
notas, hay miles de consultas —a veces reflejadas en
citaciones explicitas— a documentos del Magisterio
eclesiastico, a la exégesis de los Santos Padres y Doc-
tores de la Iglesia, a los escritores espirituales mds
acreditados —generalmente Santos de todas las épo-
cas—, a los mds autorizados intérpretes de todos los
tiempos y a los escritos del Fundador de nuestra Uni-
versidad. Hubiera sido petulancia por nuestra parte
comentar la Sagrada Biblia basados sclo en nuestro
propio ingenio. Ademads, es principio fundamental de la
Exégesis de la Escritura interpretarla en el seno de la
Sagrada Tradicion y bajo la guia del Magisterio. Des-
de el primer momento hemos seguido el sistema de
encomendar la preparacion de cada volumen a un
equipo de trabajo, que lo lleva a cabo solidariamente,
aunque es el Director quien asume, en iltima instan-
cia, la responsabilidad del contenido.
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Es un amable deber de justicia manifestar aqui
nuestro agradecimiento al actual Gran Canciller de
la Universidad de Navarra, Excmo. y Revmo. Mons.
Alvaro del Portillo y Diez de Sollano, que sigue alen-
tando nuestra tarea, recorddndonos el gran servicio
que puede prestar a la Iglesia y a las almas.

Como «la Sagrada Escritura ha de ser leida e
interpretada con el mismo Espiritu con que se escri-
bio» (*), invocamos la asistencia del Espiritu Santo
para nuestra tarea de preparacion y para el provecho
espiritual de nuestros lectores. Acudimos también al
Corazon maternal de Santa Maria Virgen, Asiento de
la Sabiduria, y al Patriarca San José, para que, con su
intercesion poderosa, esta siembra de la Palabra divi-
na alcance copiosos frutos de santidad.

(*) Dei Verbum, n. 12.
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